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1. Obveze uskladivanja i izvjeScCivanja

Status ovih smjernica

1. Ovaj dokument sadrZi smjernice izdane na temelju &lanka 16. Uredbe (EU) br. 1093/2010%. U
skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br.1093/2010 nadleina tijela i financijske
institucije moraju se nastojati uskladiti s ovim smjernicama.

2. U smjernicama se iznosi stajaliSte Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA) o
odgovarajué¢im nadzornim praksama unutar Europskog sustava financijskog nadzora ili o tome
kako bi se pravo Unije trebalo primjenjivati u odredenom podrucju. Nadlezna tijela, definirana
u ¢lanku 4. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1093/2010, na koja se smjernice primjenjuju trebala bi se
s njima uskladiti tako da ih na odgovarajuci nacin ukljuce u svoje prakse (npr. izmjenom svojeg
pravnog okvira ili nadzornih postupaka), ukljucujuéi slucajeve u kojima su smjernice
prvenstveno upuéene institucijama.

Zahtjevi za izvjeS€ivanje

3. U skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br.1093/2010 nadlezna tijela moraju
obavijestiti EBA-u o tome jesu li uskladena ili se namjeravaju uskladiti s ovim smjernicama,
odnosno o razlozima neuskladenosti, do 28.10.2020. U slucaju izostanka obavijesti unutar tog
roka EBA ¢e smatrati da nadlezna tijela nisu uskladena. Obavijesti se dostavljaju slanjem
ispunjenog obrasca koji se nalazi na internetskoj stranici EBA-e na adresu
compliance@eba.europa.eu s naznakom ,EBA/GL/2020/05”. Obavijesti trebaju dostaviti osobe

s odgovarajuéim ovlastima za izvjeSéivanje o uskladenosti u ime svojih nadleznih tijela. Svaka
se promjena statusa uskladenosti takoder mora prijaviti EBA-i.

4. Obavijesti ée biti objavljene na EBA-inoj internetskoj stranici u skladu s ¢lankom 16. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

! Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o oshivanju europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka
Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.).
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2. Predmet, podrucje primjene i
definicije

2.1 Predmet

Ovim se smjernicama utvrduju zahtjevi za primjenu smanjenja kreditnog rizika u skladu s
relevantnim odredbama glave Il. poglavlja 3. treceg dijela Uredbe (EU) br. 575/2013, kako je
propisano ¢lankom 108. stavkom 2. te uredbe. Ove smjernice takoder proizlaze iz EBA-inog
konacnog nacrta regulatornih tehnickih standarda o metodologiji procjene za primjenu IRB
pristup, EBA/RTS/2016/03 (RTS o metodologiji procjene za primjenu IRB pristupa), od
21. srpnja 2016.2

2.2 Podrucje primjene

6.

Ove smjernice primjenjuju se na IRB pristup u skladu s glavom II. poglavljem 3. trec¢eg dijela
Uredbe (EU) br.575/2013 te osobito na institucije kojima je odobrena primjena vlastitih
procjena LGD-a u skladu s ¢lankom 143. te uredbe.

Konkretno, ovim se smjernicama utvrduje priznavanje nematerijalne kreditne zastite (koja je
definirana u ¢lanku 4. stavku 1. tocki 59. Uredbe (EU) br. 575/2013) u skladu s ¢lankom 160.
stavkom 5., ¢lankom 161. stavkom 3., ¢lankom 163. stavkom 4., ¢lankom 164. stavkom 2. i
¢lankom 183. te uredbe, kao i priznavanje materijalne kreditne zastite (koja je definirana u
¢lanku 4. stavku 1. tocki 58. te uredbe) u skladu s ¢lancima 166. i 181. te uredbe.

2.3 Adresati

8.

Ove smjernice upuéene su nadleznim tijelima koja su definirana u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (i)
Uredbe (EU) br. 1093/2010 i financijskim institucijama koje su definirane u ¢lanku 4. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

2.4 Definicije

9.

Osim ako nije drukcije navedeno, pojmovi koji se upotrebljavaju i koji su definirani u Uredbi
(EU) br.575/2013, Direktivi 2013/36/EU i Smjernicama EBA-e za procjenu vjerojatnosti
nastanka statusa neispunjavanja obveza (PD), procjenu gubitka zbog nastanka statusa
neispunjavanja obveza (LGD) i tretman izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza,
EBA/GL/2017/16 (smjernice EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a), imaju isto znafenje u ovim
smjernicama.

2 Upucivanja na ¢lanke RTS-a o metodologiji procjene za primjenu IRB pristupa zamijenit ¢e se upucivanjima na delegiranu
uredbu kojom se donosi EBA-in konacni nacrt RTS-a o metodologiji procjene za primjenu IRB pristupa, nakon njene objave
u Sluzbenom listu EU-a.
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3. Provedba

3.1 Datum primjene

10. Ove smjernice primjenjuju se od 1.sijeCnja 2022. Institucije do tog roka trebaju ukljuciti

zahtjeve iz ovih smjernica u svoje rejting-sustave, a nadleZna tijela pritom imaju diskrecijsko
pravo skratiti rokove za uvodenje ovih promjena.

4. Opce odredbe

11.

12.

13.

U skladu s ¢lankom 108. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013 institucije koje primjenjuju IRB
pristup uz koriStenje vlastitih procjena LGD-a u skladu s ¢lankom 143. stavkom 2. te uredbe
mogu priznati smanjenje kreditnog rizika na temelju glave Il. poglavlja 3. trec¢eg dijela Uredbe.
Institucije mogu priznati smanjenje kreditnog rizika u skladu s glavom Il. poglavljem 4. treceg
dijela Uredbe (EU) br. 575/2013 ako se takvi zahtjevi navode u glavi Il. poglavlju 3. treceg dijela
te uredbe i u skladu su s ovim smjernicama.

III

Za potrebe ¢lanka 181. stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 sva upudivanja na pojam , kolatera
treba razumjeti kao upudivanja na materijalnu kreditnu zastitu, osim materijalne kreditne
zastite iz ¢lanka 166. stavaka 2. i 3. te uredbe. To konkretno ukljucuje materijalnu kreditnu
zastitu osim standardiziranih sporazuma o netiranju i bilan¢nog netiranja. Ucinci smanjenja
kreditnog rizika standardiziranim sporazumima o netiranju i bilanénim netiranjem odrazavaju
se u vrijednosti izloZzenosti. Prema tome, za vrste izloZenosti za koje su institucije dobile
odobrenje da se koriste vlastitim procjenama LGD-a, institucije mogu priznati materijalnu
kreditnu zastitu u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 samo ako ta
zastita nije vec priznata u vrijednosti izloZenosti za slu¢ajeve propisane ¢lankom 166. te uredbe
te u skladu s to¢kom 13.

Ucinke smanjenja kreditnog rizika bilanénim netiranjem potrebno je priznati u vrijednosti
izloZzenosti u skladu s ¢lankom 166. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013, a uéinke smanjenja
kreditnog rizika standardiziranim sporazumima o netiranju potrebno je priznati u vrijednosti
izloZzenosti u skladu s ¢lankom 166. stavkom 2. te uredbe. Pri priznavanju ucinaka bilan¢nog
netiranja i standardiziranih sporazuma o netiranju, institucije trebaju uzeti u obzir sve zahtjeve
povezane s tim tehnikama propisane u glavill. poglavlju 4. treéeg dijela Uredbe (EU)
br. 575/2013, ukljuéujuéi kriterije za priznavanje i metode za priznavanje u¢inaka smanjenja
rizika takvim instrumentima.




KONACNO 1ZVJESCE O SMJERNICAMA O SMANJENJU KREDITNOG RIZIKA

14.

15.

16.

EUROPEAN

BANKING
AUTHORITY

Za vrste izloZenosti za koje su dobile odobrenje za uporabu vlastitih procjena LGD-a, institucije
trebaju priznati ucinke nematerijalne kreditne zastite u skladu s ¢lankom 160. stavkom 5.,
¢lankom 161. stavkom 3., ¢lankom 164. stavcima 2. i 3. i u skladu s ¢lankom 183. Uredbe (EU)
br.575/2013.

Institucije mogu priznati osiguranje kredita u skladu s tockom 14. ako se povezane tehnike
smanjenja kreditnog rizika mogu klasificirati kao nematerijalna kreditna zastita u skladu s
definicijom iz ¢lanka 4. stavka 1. toc¢ke 59. Uredbe (EU) br. 575/2013. Konkretno, institucije
mogu priznati osiguranje kredita u skladu s ¢lankom 183. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013
te ¢lankom 183. stavkom 2. ili ¢lankom 183. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 ovisno o
tome funkcionira li osiguranje kredita u stvarnosti kao jamstvo ili kao kreditna izvedenica.

Tretman rejtinga trecih strana o kojem je rije¢ u tockama od 62. do 64. Smjernica EBA-e o
procjeni PD-a i LGD-a, uzimajudi pritom u obzir definiciju smanjenja kreditnog rizika u skladu s
¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 57. Uredbe (EU) br. 575/2013, ne bi trebalo smatrati metodom
za priznavanje ucinaka smanjenja kreditnog rizika te zbog toga ne ulazi u podrucje primjene
ovih smjernica. Konkretno, odgovaraju¢e jamstvo iz tocke 62. (a) tih smjernica odnosi se na
vrstu ugovorne potpore koju treca strana pruza duzniku i prema tome ne predstavlja tehniku
smanjenja kreditnog rizika kojom se institucija koristi u smislu ¢lanka 4. stavka 1. to¢aka 57. i
59. Uredbe (EU) br. 575/2013.

5. Zahtjevi za priznavanje

5.1 Zahtjevi za priznavanje materijalne kreditne zastite

17.

18.

U skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. to¢kom (f) Uredbe (EU) br. 575/2013 za potrebe uspostave
internih procedura za utvrdivanje ispunjavanja uvjeta za ostvarivanje pravne sigurnost koje su
opcenito u skladu s onima navedenima u glavi Il. poglavlju 4. odjeljku 3. treéeg dijela te uredbe,
ako se u procjenama LGD-a uzima u obzir postojanje kolaterala, institucije trebaju osigurati da
ugovor o kolateralu u skladu s kojim je kolateral pruzen ima pravne ucinke i da je provediv u
svim relevantnim podrucjima pravne nadleZnosti, Cime se instituciji daje pravo da realizira ili
preuzme kolateral u razumnom roku, medu ostalim u slucaju statusa neispunjavanja obveza,
stecaja ili nesolventnosti duznika i, kada je to primjenjivo, osobe kod koje se nalazi kolateral.

U skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. tockom (f) Uredbe (EU) br. 575/2013, za potrebe uspostave
internih procedura za vrednovanje kolaterala koje su opcenito u skladu s onima navedenima u
glavi Il. poglavlju 4. odjeljku 3. treceg dijela te uredbe, ako se u procjenama LGD-a uzima u obzir
postojanje kolaterala, institucije trebaju osigurati da su ispunjeni sljededéi uvjeti:

(a) da su pravila koja ureduju revalorizaciju kolaterala, ukljucujué¢i metode i ucestalost
praéenja vrijednosti kolaterala, dosljedna za svaku vrstu kolaterala te su utvrdena
internim politikama institucije;
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(b) da institucije provode i ceSée pradenje ako su trZiSni uvjeti podloZni znatnim
promjenama.

19. Za potrebe c¢lanka 55. RTS-a o metodologiji procjene za primjenu IRB pristupa te u svrhu
osiguranja uskladenosti s op¢im nacelima u pogledu pravne sigurnosti i vrednovanja kolaterala
iz to¢aka 17.i 18., interne procedure u pogledu pravne sigurnosti i vrednovanja kolaterala koje
su institucije uspostavile u skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. tockom (f) Uredbe (EU)
br. 575/2013 trebaju biti u potpunosti uskladeni sa sljedeéim zahtjevima iz glave Il. poglavlja 4.
odjeljka 3. treceg dijela te uredbe:

(a) u pogledu financijskog kolaterala trebaju biti uskladeni s ¢lankom 207. stavkom 3. i
¢lankom 207. stavkom 4. tockom (d) te uredbe;

(b) upogledu kolaterala u obliku nekretnine te izloZenosti na osnovi najma koje se tretiraju
kao da su osigurane kolateralom, u slucajevima u kojima je nekretnina imovina koja je
dana u najam, trebaju biti uskladeni s élankom 208. stavcima 2. i 3. te uredbe.

Za potrebe vrednovanja kolaterala u obliku nekretnine i ponovne procjene njezine
vrijednosti u skladu s uvjetima utvrdenima c¢lankom 208. stavkom 3. tockom (b)
Uredbe, institucije se trebaju pobrinuti za sljedede:

(i) Kolateral u obliku nekretnine vrednuje neovisni procjenitelj u vrijednosti
koja je jednaka ili niZa od trziSne vrijednosti. Umjesto toga, u drzavama
¢lanicama koje su zakonima ili podzakonskim propisima utvrdile stroge kriterije
za procjenu hipotekarne vrijednosti, nekretninu moze vrednovati neovisni
procjenitelj po vrijednosti jednakoj ili nizoj od hipotekarne vrijednosti.
Institucije trebaju zahtijevati od neovisnog procjenitelja da ne uzima u obzir
Spekulativne elemente pri procjenjivanju hipotekarne vrijednosti.

(ii)  Neovisni procjenitelj evidentira trziSnu vrijednost ili hipotekarnu vrijednost
na transparentan i jasan nacin.

(iii)  Vrijednost kolaterala je trZiSna ili hipotekarna vrijednost prikladno
umanjena kako bi odraZavala rezultate dobivene pracenjem i uzela u obzir
prethodne terete na toj nekretnini.

(iv)  Neovisni procjenitelj treba posjedovati kvalifikacije, sposobnosti i iskustvo
potrebno za utvrdivanje vrijednosti te treba biti neovisan o postupku
donoSenja odluke o izloZenosti. Pod uvjetom da odredeni zaposlenik
zadovoljava sve prethodno navedene uvjete, taj se zaposlenik moze smatrati
neovisnim procjeniteljem.

(c) U pogledu potraZivanja trebaju biti uskladeni s ¢lankom 209. stavkom 2. te uredbe.
Vrijednost potrazivanja treba biti jednaka iznosu potrazivanja.
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(d) S obzirom na kolateral u obliku ostale materijalne imovine te izloZenosti na osnovi
najma koje se tretiraju kao da su osigurane kolateralom, u slu¢ajevima u kojima imovina
dana u najam nije nekretnina, trebaju biti uskladeni s ¢lankom 210. tockama (a) i (g) te
uredbe. Za potrebe provedbe vrednovanja i revalorizacije kolaterala u skladu s
¢lankom 210. tockom (g) te uredbe, institucije trebaju vrednovati kolateral u obliku
materijalne imovine po njezinoj trZisnoj vrijednosti, koja treba biti procijenjeni iznos za
koji bi kolateral mogao biti razmijenjen na datum vrednovanja izmedu voljnog kupca i
voljnog prodavatelja u transakciji pod uobicajenim trziSnim uvjetima.

(e) U pogledu druge materijalne kreditne zastite trebaju biti uskladeni s ¢lankom 212.
stavkom 1. tockom (a) i ¢lankom 212. stavkom 2. tockom (f) te uredbe.

20. Institucije trebaju ishoditi pravno misljenje kojim se potvrduje pravna ucinkovitost i provedivost
ugovora o kolateralu u svim relevantnim podrucjima pravne nadleZnosti za potrebe tocke 17.
To pravno misljenje treba zadovoljavati sljedece uvjete:

(a) sastavljeno je najmanje za svaku vrstu ugovora o kolateralu; i

(b) u pisanom je obliku te ga je izradio pravni strucnjak. Ako je pravni stru¢njak zaposlenik
institucije, taj pravni stru€njak treba biti neovisan o postupku donosSenja odluke o
izloZenosti kojim se odlucuje o odobravaniju ili obnavljanju razmatranih izloZzenosti.

21. Za potrebe tocke 20., institucije se mogu osloniti na jedno pravno misljenje u vezi s viSe ugovora
o kolateralu pod uvjetom da se oni odnose na isto primjenjivo pravo. Institucije trebaju ishoditi
dodatno pravno misljenje u slucaju bilo kakvih bitnih razlika u uvjetima ugovora o kolateralu
koje mogu utjecati na pravnu ucinkovitost i provedivost odredenog ugovora o kolateralu.
Sluéajevima bitnih razlika u uvjetima ugovora o kolateralu treba uvijek smatrati barem
promjene u pravnom okviru primjenjivom na ugovore o kolateralu i primjenu ugovora o
kolateralu na druge vrste izloZenosti ili na duznike koji pripadaju drugoj kategoriji izloZenosti ili
na druge vrste duznika, Sto podrazumijeva fizicke osobe i pravne subjekte.

22. Za potrebe tocke 20., institucije se mogu osloniti na jedno pravno misljenje koje obuhvaca
nekoliko podrucja pravne nadleznosti. Konkretno, ako postoje medunarodni propisi u obliku
medunarodnog ugovora ili nekog drugog oblika medunarodnog sporazuma, pravno misljenje
moze obuhvacati neka ili sva podrucja pravne nadleznosti u kojima su ti propisi doneseni. U
tom slucaju u pravnom misljenju treba barem:

(a) razmotriti osigurava li se propisima pravna ucinkovitost i provedivost kolaterala u svim
podrucjima pravne nadleznosti u kojima se propisi primjenjuju;

(b) jasno utvrditi sva podrucja pravne nadleznosti u kojima su propisi primjenjivi;

(c) jasno utvrditi sve oblike kolaterala koji podlijezu tim propisima.
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Institucije se trebaju pobrinuti da ishode jedno ili viSe pravnih misljenja u skladu s to¢kom 20.,
kojima se potvrduje da ugovor o kolateralu u skladu s kojim se pruza kolateral u obliku ostale
materijalne imovine ima pravne ucinke i provediv je barem u sljede¢im podrucjima pravne
nadleZnosti:

(a) u podrudju pravne nadleznosti Cije je pravo mjerodavno za ugovor o kolateralu;

(b) ako postoji javni registar za tu vrstu kolaterala, u podrucju pravne nadleZnosti u kojem
se nalazi registar u koji je kolateral upisan; u protivnhom, u podrucju pravne nadleznosti
u kojem je osnovan vlasnik kolaterala ili u kojem se nalazi njegovo mjesto prebivalista
u sluéaju da je vlasnik kolaterala fizicka osoba;

(c) ako se to smatra relevantnim za odredeni kolateral, u podrucjima pravne nadleznosti u
kojima su osnovani institucija i duznik, a ako je duznik fizicka osoba, u svakom slucaju
u podrucdju pravne nadleznosti u kojem se nalazi njegovo prebivaliste;

(d) u podrucju pravne nadleznosti u kojem bi se najvjerojatnije realizirala naplata iz
kolaterala ako to bude potrebno;

(e) u bilo kojem drugom podrucju pravne nadleznosti ako se ono smatra relevantnim za
odredeni kolateral.

5.2 Zahtjevi za priznavanje nematerijalne kreditne zastite

24. Za potrebe ¢lanka 183. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EU) br. 575/2013, institucije trebaju ishoditi

25.

pravno misljenje kojim se potvrduje da ugovor o nematerijalnoj kreditnoj zastiti ima pravne
ucinke i provediv je u svim relevantnim podrucjima pravne nadleznosti. To pravno misljenje
treba zadovoljavati sljedece uvjete:

(a) sastavljeno je najmanje za svaku vrstu nematerijalne kreditne zastite; i

(b) u pisanom je obliku te ga je izradio pravni strucnjak. Ako je pravni stru¢njak zaposlenik
institucije, taj pravni struénjak treba biti neovisan o postupku donosenja odluke o
izloZzenosti kojim se odluc¢uje o odobravanju ili obnavljanju razmatranih izlozenosti.

Za potrebe tocke 24., institucije se mogu osloniti na jedno pravno misljenje koje potkrjepljuje
viSe ugovora o nematerijalnoj kreditnoj zastiti pod uvjetom da se oni odnose na isto primjenjivo
pravo. Institucije trebaju ishoditi dodatno pravno misljenje u slucaju bilo kakvih bitnih razlika u
ugovornim uvjetima koje mogu utjecati na pravnu ucinkovitost i provedivost ugovora o
odredenoj nematerijalnoj kreditnoj zastiti. Slucajevima bitnih razlika u ugovornim uvjetima
treba uvijek smatrati barem promjene u pravnom okviru primjenjivom na ugovor o
nematerijalnoj kreditnoj zastiti i primjenu takvog ugovora o nematerijalnoj kreditnoj zastiti na
druge vrste izloZenosti ili koriStenje jamstvom davatelja jamstava koji pripadaju drugim
kategorijama izlozenosti ili drugim vrstama davatelja jamstava, $to podrazumijeva fizicke osobe
i pravne subjekte.
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6. Ucinci smanjenja kreditnog rizika

6.1 Ucinci materijalne kreditne zastite

26.

27.

28.

29.

30.

Institucije mogu priznati ucinke smanjenja kreditnog rizika materijalnom kreditnom zastitom
osim ako je rije¢ o standardiziranim sporazumima o netiranju i bilanénom netiranju kako se
navodi u tocki12. za potrebe c¢lanka 181. stavka 1. tocaka od(c) do(g) Uredbe (EU)
br. 575/2013.

Za potrebe priznavanja ucinaka smanjenja kreditnog rizika standardiziranim sporazumima o
netiranju u skladu s ¢lankom 166. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013, institucije trebaju kao
vrijednost izloZenosti pri izracunu iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom i iznosa ocekivanih
gubitaka upotrijebiti potpuno prilagodenu vrijednost izloZenosti (E*) izracunatu u skladu s
¢lankom 220. stavkom 3. ili clankom 221. stavkom 6. te uredbe.

Za potrebe priznavanja ucinaka smanjenja kreditnog rizika bilan¢nim netiranjem u skladu s
¢lankom 166. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013, institucije kao vrijednost izloZenosti pri
izraunu iznosa izloZenosti ponderiranih rizikom i iznosa ocekivanih gubitaka trebaju
upotrijebiti vrijednost E* izraCunatu u skladu s ¢lankom 223. stavkom 5. te uredbe.

Za potrebe procjene LGD-a, kako se navodi u ¢lanku 181. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU)
br.575/2013 te u skladu s to¢kom 131. Smjernica EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a, institucije
trebaju izraCunati ostvareni LGD za svaku izloZenost koja je obuhvaéena standardiziranim
sporazumom o netiranju ili bilanénim netiranjem kao omjer ekonomskog gubitka i preostalog
iznosa kreditne obveze u trenutku nastanka statusa neispunjavanja obveza izracunatog kao E*
u skladu s tockom 27. ili 28. Institucije trebaju izraCunati ekonomski gubitak na temelju tog
preostalog iznosa, a novcani tokovi koji proizlaze iz netiranja ne bi se trebali ukljuciti u
ekonomski gubitak kao naplata nakon nastanka statusa neispunjavanja obveza. Medutim, u
skladu s tockom 131. Smjernica EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a, vazno je prisjetiti se da preostali
iznos kreditne obveze u trenutku nastanka statusa neispunjavanja obveza izracunat kao E*
treba ukljucivati sve iznose glavnice, kamate ili naknade koji su do tada ostvareni.

Za potrebe priznavanja u¢inaka smanjenja kreditnog rizika kolateralom u skladu s ¢lankom 181.
stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013, kriteriji za prilagodbu procjena LGD-a koje utvrduje
institucija trebaju:

(a) ne dovoditi do smanjenja vrijednosti procjena LGD-a ako je kolateral financijska obveza
duZnika koja je nizeg ili istog ranga u odnosu na financijsku obvezu duznika prema
instituciji;

(b) za potraZivanja koja nisu prvog ranga, na odgovarajuci nac¢in uzimati u obzir ucinke
podredene pozicije institucije u vezi s kolateralom na procjene LGD-3;
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(c) za kolateral u obliku ostale materijalne imovine, na odgovarajuéi nac¢in uzimati u obzir
vjerojatnu lokaciju kolaterala za vrijeme trajanja kredita i nacin na koji to moze utjecati
na potencijalnu nemogucnost institucija da brzo preuzmu i realiziraju svoj kolateral u
skladu s ¢lankom 181. stavkom 1. to¢kom (e) Uredbe (EU) br. 575/2013.

6.2 Ucinci nematerijalne kreditne zastite

31. Institucije mogu priznati u¢inke smanjenja kreditnog rizika nematerijalnom kreditnom zastitom
sluzedi se jednom od sljedeéih metoda:

(a) prilagodbom procjena PD-a i LGD-a u skladu s ¢lankom 160. stavkom 5., ¢clankom 161.
stavkom 3. i élankom 164. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013, na temelju kriterija
koje utvrduje institucija u skladu s clankom 183. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU)
br. 575/2013, konkretno primjenom jednog od sljedecih pristupa:

(i) bez obzira na pristup koji se primjenjuje na usporedive izravne izloZenosti
prema davatelju jamstva, prilagodbom rejting-kategorija, skupova izlozenosti
ili procjena LGD-a, ukljucujuéi LGD u statusu neispunjavanja obveza i najbolju
procjenu oc¢ekivanog gubitka (ELBE), uzimajuci u obzir nematerijalnu kreditnu
zastitu u procjeni parametara rizika kako je utvrdeno ovim smjernicama (
pristup modeliranja);

(i)  ako se usporedive izravne izloZenosti prema davatelju jamstva tretiraju ili
bi se tretirale u skladu s IRB pristupom uz vlastite procjene LGD-a i konverzijskih
faktora ili bez njih, zamjenom parametara rizika PD i LGD odnosne izloZenosti
odgovaraju¢éim PD-om i LGD-om usporedive izravne izloZenosti prema
davatelju jamstva kako je propisano ovim smjernicama (pristup supstitucije
parametara rizika);

(iii) bez obzira na pristup koji se primjenjuje na usporedive izravne izloZenosti
prema davatelju jamstva, prilagodbom rejting-kategorija, skupova izloZenosti
ili procjena LGD-a, ukljucujuéi LGD u statusu neispunjavanja obveza i ELBE, pri
primjeni parametara rizika korekcijom postupka rasporedivanja u rejting-
kategorije u skladu s ¢lankom 172. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 i
odjeljkom 8.2. Smjernica EBA-e o procjenama PD-a i LGD-a (korekcija);

(b) ako institucija primjenjuje standardizirani pristup za usporedive izravne izloZenosti
prema davatelju jamstva i ne priznaje ucinke smanjenja kreditnog rizika
nematerijalnom kreditnom zastitom u procjenama PD-a i LGD-a u skladu s tockom (a),
upotrebom pondera rizika primjenjivog prema standardiziranom pristupu u skladu s
¢lankom 183. stavkom 4. Uredbe (EU) br.575/2013 (pristup supstitucije pondera
rizika);

10



KONACNO 1ZVJESCE O SMJERNICAMA O SMANJENJU KREDITNOG RIZIKA

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

(@

(c) izracunom iznosa izloZzenosti ponderiranog rizikom u skladu s ¢lankom 153. stavkom 3.,
¢lankom 154. stavkom 2., ¢lankom 161. stavkom 4. i ¢lankom 164. stavkom 3. Uredbe
(EU) br. 575/2013 (tretman dvostrukog statusa neispunjavanja obveza).

32. Institucije trebaju imati jasne politike za procjenu ucinaka nematerijalne kreditne zastite na
parametre rizika. Politike trebaju biti uskladene s njihovim internim praksama upravljanja
rizikom te trebaju odraZavati zahtjeve iz ¢lanka 183. stavaka 2. i 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 i
zahtjeve propisane ovim smjernicama. Institucije u tim politikama trebaju jasno utvrditi koja se
od konkretnih metoda opisanih u tocki 31. upotrebljava za svaki rejting-sustav te bi institucije
te politike trebale primjenjivati dosljedno tijekom vremena.

33. Nematerijalnu kreditnu zastitu koja ne zadovoljava zahtjeve za priznavanje za davatelje jamstva
i jamstva utvrdene u ¢lanku 183. stavcima 1. i 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 i odjeljku 5.2. ovih
smjernica ne bi trebalo priznati primjenom ni jedne od metoda navedenih u tocki 31. Za
potrebe procjene LGD-a, novCane tokove primljene realizacijom nematerijalne kreditne zastite
koja ne zadovoljava zahtjeve za priznavanje trebalo bi tretirati kao da su dobiveni bez upotrebe
nematerijalne kreditne zastite. Bez obzira na takav tretman, institucije trebaju prikupiti
informacije o izvoru novcanih tokova povezanih s nematerijalnom kreditnom zastitom koja ne
zadovoljava zahtjeve za priznavanje i rasporediti ih na odgovarajuéi nacin. Institucije trebaju
redovito pratiti razine takvih novcanih tokova te mjeru u kojoj se koriste relevantne vrste
nematerijalne kreditne zastite. Ako je to nuino, institucije trebaju izvrsSiti odgovarajuce
prilagodbe kako bi izbjegle svaku pristranost u procjenama PD-a i LGD-a.

34. Ako institucije primijene pristup modeliranja naveden u tocki 31(a)(i), u procjenama LGD-a
trebaju razmotriti i, ako je to primjenjivo, uzeti u obzir na konzervativan nacin sljedeée
elemente:

(a) sve valutne neuskladenosti izmedu odnosne obveze i nematerijalne kreditne zastite;

(b) stupanj u kojem je sposobnost davatelja jamstva da ispuni ugovornu obvezu propisanu
ugovorom o nematerijalnoj kreditnoj zastiti u korelaciji sa sposobnos$¢u duZnika da
otplati dug;

(c) status neispunjavanja obveza davatelja jamstva i njegova posljedicha smanjena
sposobnost ispunjavanja ugovorne obveze povezane s nematerijalnom kreditnom
zaStitom.

35. Ako institucije primijene pristup modeliranja naveden u tocki 31(a)(i), nematerijalna kreditna
zaStita moze se smatrati pokretacem rizika u rejting-sustavu. Konkretno, to se moze sastojati
od sljedeceg:

(a) prilagodbe samo procjena LGD-a prema povijesnom iskustvu povezanom s uocenim
ucincima smanjenja kreditnog rizika nematerijalnom kreditnom zastitom na ostvarene
LGD-e, ukljuujuci realizirane naplate i materijalne troSkove povezane s realizacijom
nematerijalne kreditne zastite;

11
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(b) prilagodbe procjena PD-a i LGD-a ako institucije mogu pruzZiti empirijske dokaze da
postojanje nematerijalne kreditne zastite ima utjecaj na PD duZnika i ako mogu
dokazati da istodobna prilagodba i procjena PD-a i procjena LGD-a ne dovodi do ucinka
dvostrukog priznavanja nematerijalne kreditne zastite niti do podcjenjivanja
oCekivanog gubitka.

Prilagodbu samo procjena PD-a u svakom bi slucaju trebalo smatrati neprikladnom.

36. Institucije mogu primijeniti pristup supstitucije parametara rizika naveden u tocki 31(a)(ii) samo
ako su ispunjeni sljededi uvjeti:

(a) nematerijalna kreditna zasStita priznaje se u skladu s relevantnim kriterijima za
nematerijalnu kreditnu zastitu propisanima u glavi Il. poglavlju 4. treceg dijela Uredbe
(EV) br. 575/2013;

(b) institucija moZe ocekivati da su izravni troskovi realizacije nematerijalne kreditne
zaStite zanemarivi u odnosu na iznos obuhvacen nematerijalnom kreditnom zastitom;

(c) davatelj jamstva nije u statusu neispunjavanja obveza.

37. Ako institucije primijene pristup supstitucije parametara rizika ili pristup supstitucije pondera
rizika koji su navedeni u tocki 31(a)(ii) i 31(b), trebaju uciniti sljedece:

(@) prikupiti i pohraniti informacije o karakteristikama i performansama duZnika i
izloZenosti te se koristiti tim informacijama u procjeni PD-a duZnika u skladu sa
Smjernicama EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a;

(b) za interne potrebe upravljanja rizikom, zasebno razmotriti izravne izloZenosti prema
davateljima jamstva i izloZenosti osigurane nematerijalnom kreditnom zastitom koju
pruzaju takvi subjekti;

(c) utvrditi odvojeno podrucje primjene LGD modela i zasebno izracunati ponder rizika za
vrstu izloZenosti ili dijelova izloZenosti osiguranih jamstvom ciji su parametri rizika PD i
LGD zamijenjeni ili kojima je dodijeljen ponder rizika davatelja jamstva. Za izloZenosti
ili dijelove izloZzenosti koje su osigurane jamstvom i koje su uklju¢ene u opseg primjene
pristupa supstitucije parametara rizika ili pristupa supstitucije pondera rizika, dovoljno
je da institucije procijene samo LGD-ove usporedivih izravnih izloZzenosti prema
davateljima jamstava ako primijene pristup supstitucije parametara rizika.

38. Za potrebe tocke 37., ako odredena nematerijalna kreditna zastita ne pokriva u cijelosti
originalnu izloZenost, institucije bi trebale modi dijelu izloZenosti koji nije pokriven predmetnom
nematerijalnom kreditnom zastitom dodijeliti procjene PD-a i LGD-a primjenjive na originalnu
izloZenost, a da pritom ne priznaju ucinak predmetne nematerijalne kreditne zastite. Nadalje,
za potrebe izracuna ostvarenog LGD-a koji se odnosi na dio izloZzenosti koji nije pokriven
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nematerijalnom kreditnom zastitom institucije trebaju novc¢ane tokove i troskove pridruziti na
sljedeci nacin:

(a) Novcane tokove primljene od davatelja jamstva treba pridruZiti dijelu izloZenosti
osiguranom jamstvom, dok nov¢ane tokove koji dolaze iz bilo kojeg drugog izvora treba
pridruziti dijelu izloZenosti koji nije pokriven nematerijalnom kreditnom zastitom. U
slucaju izloZenosti koje su pokrivene i materijalnom kredithom zastitom, novcane
tokove povezane s materijalnom kreditnom zastitom treba pridruziti dijelu izloZzenosti
koji je pokriven tom materijalnom kreditnom zastitom, u skladu s uputama iz tocke 46.

(b) Neizravne troSkove treba pridruziti razli¢itim dijelovima izloZenosti u skladu s uputama
iz tocke 113. Smjernica EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a.

(c) lzravne troSkove koji su neposredno povezani s realizacijom nematerijalne kreditne
zastite treba pridruziti dijelu izloZenosti koji je osiguran jamstvom, dok svaki drugi
izravni troSak treba biti pridruzen dijelu izloZzenosti koji nije pokriven nematerijalnom
kreditnom zastitom. U slucaju izloZenosti koje su pokrivene i materijalnom kreditnom
zasStitom, izravne troSkove povezane s realizacijom materijalne kreditne zastite treba
pridruziti dijelu izloZenosti koji je osiguran jamstvom u skladu s uputama iz tocke 46.

39. Ako institucije primijene pristup supstitucije parametara rizika, a duZnik je u statusu
neispunjavanja obveza, primjenjuje se sljedece:

(a) Ponder rizika dijela izloZzenosti koji je osiguran jamstvom treba biti onaj usporedive
izravne izloZzenosti prema davatelju jamstva koji nije u statusu neispunjavanja obveza.

(b) Ocekivani gubitak dijela izloZzenosti koji je osiguran jamstvom treba biti onaj usporedive
izravne izlozenosti prema davatelju jamstva koji nije u statusu neispunjavanja obveza.

(c) Ako davatelj jamstva i dalje nije u statusu neispunjavanja obveza, za potrebe izracuna
IRB manijka ili viSka treba se smatrati da je dio izloZenosti osiguran jamstvom u statusu
neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 159. Uredbe (EU) br.575/2013 i
odjeljkom 8.4. Smjernica EBA-e o procjeni PD-a i LGD-a.

40. Ako institucije primjenjuju pristup supstitucije parametara rizika, druge kvantitativne tehnike
validacije u skladu s ¢lankom 185. tockom (c) Uredbe (EU) br.575/2013 trebaju ukljucivati
usporedbu ocekivanog gubitka usporedivih izravnih izloZzenosti prema davatelju jamstva i
uocenih stopa gubitka odnosnih izloZenosti ili dijelova izloZenosti prema duZnicima u statusu
neispunjavanja obveza koje se smatralo osiguranima jamstvom prije nastanka statusa
neispunjavanja obveza.

41. Ako institucije u pojedinacnim slucajevima prilagode parametre rizika na nacin da uzimaju u
obzir nematerijalnu kreditnu zastitu koriste¢i se korekcijama u skladu s tockom 31(a)(iii),
institucije trebaju modi opravdati da se zbog prirode i karakteristika nematerijalne kreditne
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zastite nije moguce koristiti metodama opisanima u tocki 31(a)(i), 31(a)(ii) ili 31(b) kako bi se
odrazili u€inci smanjenja kreditnog rizika nematerijalnom kreditnom zastitom.

Ako institucije primijene jedan od pristupa opisanih u tocki 31(a) i dobivene procjene rezultiraju
ponderom rizika koji je nizi od pondera rizika koji bi se primjenjivao na identi¢nu izloZzenost za
koju institucija nije dobila nematerijalnu kreditnu zastitu, konacni ponder rizika ne smije biti nizi
od pondera rizika usporedive izravne izloZenosti prema davatelju jamstva u skladu s
¢lankom 161. stavkom 3. i ¢lankom 164. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013, tj. primjenjuje
se donja granica pondera rizika.

Za potrebe primjene pristupa supstitucije parametara rizika i izracuna donje granice pondera
rizika, u slu¢aju u kojem institucija nije dobila odobrenje nadleznog tijela da se koristi vlastitim
procjenama LGD-a u skladu s ¢lankom 143. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013 za usporedive
izravne izloZenosti prema davatelju jamstva, za utvrdivanje LGD-a usporedive izravne
izloZzenosti prema davatelju jamstva institucija treba koristiti vrijednosti LGD-a navedene u
¢lanku 161. stavku 1. te uredbe.

44. Za potrebe primjene pristupa supstitucije parametara rizika i izra¢una donje granice pondera

rizika, vrijednost nematerijalne kreditne zastite treba utvrditi na sljedeéi nacin:

(@) Vrijednost nematerijalne kreditne zastite treba utvrditi u skladu s ¢lankom 233. i
¢lankom 239. stavkom 3. Uredbe (EU) br.575/2013. Sve potencijalne rocne
neuskladenosti treba uzeti u obzir u prilagodenoj vrijednosti nematerijalne kreditne
zastite u skladu s clankom 239. stavkom 3. te uredbe, dok dospije¢e usporedivih
izravnih izloZzenosti prema davatelju jamstva treba biti jednako dospijecu izloZenosti
prema duzniku.

(b) Ako nematerijalna kreditna zastita pokriva vrijednost izloZenosti preostalu nakon $to je
od duzZnika traZzeno podmirivanje obveza i, ako je primjenjivo, ostale oblike smanjenja
kreditnog rizika, institucije trebaju na konzervativan nacin procijeniti vrijednost zastite
na temelju prijasnjeg iskustva.

(c) Vrijednost nematerijalne kreditne zasStite koja zadovoljava zahtjeve propisane
¢lankom 215. stavkom 1. tockom (a) drugom alinejom ili ¢lankom 215. stavkom 2.
Uredbe (EU) br. 575/2013 moze biti maksimalni iznos koji se pruzatelj zastite obvezao
platiti u sluc¢aju nastanka statusa neispunjavanja obveza ili duznikove neotplate ili u
sluéaju nastanka drugih utvrdenih kreditnih dogadaja.

45. Institucije trebaju izracunati donju granicu pondera rizika na sljedeci nacin:

(a) Ako izloZzenost ima visestruku nematerijalnu kreditnu zastitu, pri cemu svaka zastita
pokriva razliCiti dio izloZenosti, institucije trebaju izraCunati donju granicu pondera
rizika kao prosjek pondera rizika ponderiran izloZzenoS¢u za usporedive izravne
izloZzenosti prema svakom davatelju jamstva.
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Ako izloZenost ima viSestruku nematerijalnu kreditnu zastitu, pri ¢emu dvije ili vise
zaStita pokriva isti dio izloZenosti, institucije trebaju izracunati donju granicu pondera
rizika za taj dio izloZzenosti kao najnizi od pondera rizika za svaku usporedivu izravnu
izlozenost prema davatelju jamstva. Pri izraéunu svakog pondera rizika, u LGD-u
usporedive izravne izloZenosti prema svakom od davatelja jamstva moZe se uzeti u
obzir u¢inak druge nematerijalne kreditne zastite koja postoji.

Ako bilo koji dio izloZzenosti nije pokriven nikakvom nematerijalnom kreditnom
zastitom, institucije trebaju dodijeliti tom dijelu izloZzenosti ponder rizika koji je
primjenjiv na takvu izloZzenost prema duzniku bez ikakve nematerijalne kreditne zastite;
u tom slucaju donju granicu pondera rizika trebaju izra¢unati kao prosjek, ponderiran
izlozeno$éu, pondera rizika primjenjivog na dio izloZenosti koji je pokriven
nematerijalnom kreditnom zastitom i pondera rizika koji je primjenjiv na preostali dio
izloZenosti.

Za potrebe izracuna prosjecnog pondera rizika ponderiranog izloZzenos¢u u skladu s
tockama (a) i (c), svaki ponder rizika treba izraCunati zasebno i ponderirati relevantnim
udjelom vrijednosti izloZenosti.

46. Za potrebe tocke 45. i kako bi se priznali ucinci viSestrukih tehnika smanjenja kreditnog rizika u

skladu s pristupima navedenima u tocki 31., potrebno je ispuniti sve uvjete navedene u

nastavku:

(a)

(b)

(c)

Institucije trebaju imati jasne politike za raspodjelu, redoslijed i priznavanje materijalne
i nematerijalne kreditne zastite koje su uskladene s internim postupkom naplate.

Institucije ne bi trebale dvaput priznati ulinke istog smanjenja kreditnog rizika;
primjerice, pri raspodjeli materijalne kreditne zastite izmedu dijela izloZenosti koji je
pokriven nematerijalnom kreditnom zastitom i dijela izloZzenosti koji nije pokriven
nematerijalnom kreditnom zastitom, ne bi smjelo biti dopusteno dvostruko priznavanje
materijalne kreditne zastite.

Institucije te pristupe trebaju primjenjivati dosljedno, i prema tome:

(i) ne smije biti dopusteno da se dio izloZzenosti koji je pokriven odredenom
nematerijalnom kreditnom zastitom podijeli u dva dijela i da se na jedan dio
primijeni pristup supstitucije parametara rizika ili pristup supstitucije pondera
rizika, a da se na drugi dio primijeni pristup modeliranja;

(ii)  u slucaju visestrukih nematerijalnih kreditnih zastita koje, barem
djelomicno, pokrivaju isti dio izloZenosti, institucije trebaju utvrditi
odgovarajuée kriterije kojima se propisuje nacin odabira nematerijalne
kreditne zastite koja bi se koristila za potrebe zamjene parametara rizika. Takvi
kriteriji trebaju biti opisani u internim politikama institucije izradenima za
potrebe prilagodbe procjena PD-a i LGD-a u skladu s to¢kom 38. Ne dovodedi u
pitanje podtocku (i), institucijama je dopusteno podijeliti dio izloZenosti koji je
pokriven odredenom nematerijalnom kreditnom zastitom u dva dijela i na
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jedan dio primijeniti pristup supstitucije parametara rizika i istodobno priznati
ucinke preostalog dijela predmetne nematerijalne kreditne zastite pri primjeni
pristupa supstitucije parametara rizika na druge nematerijalne kreditne zastite
koje postoje. Konkretno, uc¢inak smanjenja rizika preostalog dijela predmetne
nematerijalne kreditne zastitite moZe se uzeti u obzir u LGD-u usporedivih
izravnih izloZenosti prema drugim postoje¢im davateljima jamstva u skladu s
tockom 47.

47. Za potrebe priznavanja ucinaka smanjenja kreditnog rizika visestrukim kreditnim zastitama koje

zbog raspodjele koju je institucija provela u skladu s tockom 46. pokrivaju isti dio izlozenosti,

institucije se mogu koristiti jednim od pristupa navedenih u tocki 31(a). Konkretno, za potrebe

primjene pristupa supstitucije parametara rizika i izracuna donje granice pondera rizika

institucije se trebaju koristiti sljede¢im metodama za utvrdivanje LGD-a usporedive izravne

izloZenosti prema davatelju jamstva, ukljuéujuéi u¢inke smanjenja kreditnog rizika dodatnom

kreditnom zastitom:

(a)

Ako usporedive izravne izloZenosti prema davatelju jamstva ulaze u opseg rejting-
sustava za koji institucija nije dobila prethodno odobrenje za primjenu vlastiitih
procjena LGD-a u skladu s ¢lankom 143. stavkom 2. Uredbe (EU) br.575/2013,
institucija treba koristiti vrijednosti LGD-a propisane ¢lankom 161. stavkom 1. Uredbe,
odrazavajuéi pritom, ako je to primjenjivo, materijalnu kreditnu zaStitu primjenom
relevantnih zahtjeva iz glave Il. poglavlja 4. treceg dijela te uredbe.

Ako usporedive izravne izloZenosti prema davatelju jamstva ulaze u opseg rejting-
sustava za koji je institucija dobila prethodno odobrenje za primjenu vlastitih procjena
LGD-a u skladu s ¢lankom 143. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 575/2013, institucija se
treba koristiti LGD-om usporedivih izravnih izloZzenosti prema davatelju jamstva koji
uklju€uje u¢inak dodatne nematerijalne ili materijalne kreditne zastite. Ako institucije
ne mogu priznati tu dodatnu kreditnu zastitu u procjeni LGD-a usporedivih izravnih
izloZzenosti prema davatelju jamstva, tada:

(i) ako je LGD neosiguranih izloZzenosti prema davatelju jamstva manji od LGD-
a neosiguranih izloZzenosti prema duZniku ili jednak tom LGD-u, institucije se
trebaju koristiti procjenama LGD-a izloZenosti prema duzZniku koje odrazavaju
ucinak dodatne kreditne zastite; ili

(i)  ako je LGD neosiguranih izloZzenosti prema davatelju jamstva veci od LGD-
a neosiguranih izlozenosti prema duzniku ili ako institucije ne mogu izvrsiti
takvu usporedbu, trebaju uciniti sljedece:

- kad je rije¢ o davateljima jamstva za izloZenosti koje nisu izloZenosti
prema stanovnistvu, koristiti se ili relevantnim vrijednostima LGD-a
propisanima u ¢lanku 161. stavku 1. Uredbe (EU) br.575/2013,
odrazavajuci pritom, ako je to primjenjivo, materijalnu kreditnu zastitu
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primjenom relevantnih zahtjeva iz glave Il. poglavlja 4. treceg dijela te
uredbe, ili procjenom LGD-a primjenjivom na neosigurane izloZenosti
prema davatelju jamstva. Odluka o tome hode li se iskoristiti prva ili
druga mogucnost treba biti dosljedna u odnosu na vrstu izloZzenosti

davatelja jamstva;

- kad je rije¢ o davateljima jamstva za izloZenosti prema stanovnistvu,
koristiti se procjenom LGD-a primjenjivom na neosigurane izloZzenosti

prema davatelju jamstva.
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